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MIXA] - BRI 2 - 3WETFMNAY EREAMERIE > Ef1EM
KEEPRHERE I - 45 %171 what - which fl whose =/ wh-
WRREE AL - WS EB 10 2EER TS EE R REEEEMR T
ii] > Weach - both - some - many % - Heh&E 5 ~ 7 - 10 =#=Eifip
FREBMENEE T H6 8  9EHEWRERNATEHMISWRE
o 55 11 Z 4B T several ~ enough ~ such 2 JLAN JC iR AR
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1. EERX

AR — A XRE A B EANBESE A E—HR TR
SERMBEIAN L E - WhAEmF R NE TREEMRE RN &
e IERHE - TR - BIA -~ R AL IEeY R B LR EA 1T B
EHSRD o BAETTE 7 REE - SRR - HER L EE L LY
#5 o i a dozen AT AERRAE 1 - X — K B EE > 13 a couple AR
iR A XM - B (1) -

(1) I haven’t shaved for a couple days.

B > fERIER N EAR SR - EX3IE N who is this - {H
fE R A TE P AT i who is that - JLE XML B 2HRER > HAL]
B E X% who is there 5% who is speaking o

Yon Fi THIEH L) & > FralRIP R 22383E % - A1 T that > )
PURISHEYNE B RIEE - B8 - HEAHEER - W& (2) M
(3) =

(2) You mean you'll take yon old tub out in this weather?



{3) ...one of yon fancy foreign lagers.

fE# %} yonder - thrice - thy XA —#e3E # T A FLAS @l AR &
T E THIS R AR5 15 BB KX - R o

2. XBER

SR ZARE W - U RMGE - BARE S X WiEY
HFANORT — R RAE o A TE A K TR TR AT T TN EE R
Moo AT AP AR T A 1A IR o FET.6F - A LLER Tevery
A all B9 5lE > A NI N ARG B EARE » BT RLKIRIE R AT > Al
AR L e -« EE B (4 A (S) -

(4) Every traveller looks for something different from a
guidebook.

{5) All snakes have got teeth.

X AN o R LRSS 43 0T 4 BN all travellers look #1 every
snake has o ‘Ef17EME LM E R HA N - O Every @HEMXSH
BT WIER - all S HAT A WM A & HER - At R
WRZIEEM o @ All HiEA] R HAERR - {8 every MASIXAERA - [A]
FEHE > all 6] FAE %A (all of the people) - {H every Jix#l I #: -
® Al AT B %SG IR the F H b e $5 PR 37 (all his idea) - Mievery ANRE >
AH[ii every his idea - {HR[ 4 his every idea - ;X F# &L :{5 all his
ideas AU - HEAMIACK - HREX HRAKEH - © N
] KL o every i all #W] BYF S 80T B4 A 2 B - LR SUANR o
every day #/RFriR IR ETA H 7 > 1 all day W FREH—X -

$eh > b 8T all # whole - each fil every - a half # half
a ~ some Ml any FF L 0 AMNER: -

3. BALY

A IE S S WA 725 A R R > R - SRS BB B
Mo MR > BRI E E A RE A TZ AR BY IR o fE
7.4 Yik > fEHIFLM LR T all F1 whole ix —XHd o iy 17l FiT ¥
HIXLEN R E& E 8 a T T RA & A allfiwhole 9 a) 1 » ki #
FEWR LA Ty EMEE - BRILAEARE o MESHE T 0 a) Whole
villages were destroyed to build the motorway. b} All the villages were
destroyed to build the motorway. ;XN FHIEBAE - a) B5RH—
ANFHE RS T DUE S g A XA R o b) M R R TR 1
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1. FlAIFEEE  REFNAGHENERAANESR MAW
ERENFERPINLGE A

A5 — BB B X HIE T I A ) B0 Rl ek 342
% Cobuild i ¥4 (The Bank of English) o 3% 15 B X #5645 &7 £5-2 1A
BB N EHEMABTERIMSE - R EYNY - E AT IR E i bls
PR o AMEA YLD - N T IR SGERI S MEH G - &
SR AR 8 4] 19 SR P

2. Z2RE - ZERMSFREANES - FREENXERAMNIARE

BLH|

This fithat ~ these Fl those & K K I BRI 2R 7 o A Fefil
T8 EES - RS BB IS & B 16 & A E A - K
PIRE IR % & S E U > 7R this B these - 2 » N that #l those ©
(X AR T RIS SRAEIS X LU PR TR EAh— SR I o A NI A
FRE X Rk EN - © 2H BRI (closeness in space)
@ il EAIE (closeness in time) Q) iEESNATIL (closeness inside
atext) ; @ 4% FAYIE (closeness in feeling) o FA1LL “ERNAYIE”
45 158 HE A S X S R E T AT IR -

CRRAE BRS¢ X B AL R 8 % PR 1l WY B W i < 3X
Hfthis - that « these Fithose ] 345 o) S5 ¥R [A) — 155 h AL RIS -
W HERMEAH TR (referring back) > WA (6) - {HA R HLH
T8 (referring forward) » W4 (7)

{6) Her crew had found 306 bodies. Of these, |16 had been buried
at sea. (iX B f# these iR $§ I~ -H) R 4% 4 6 £ 306 bodies - )

(7) This is what he says of his early silence :... (iX 81 this fii4§
B S FRRANE > B HERAE R T )

H5E this BIRIE AT - W HIE A BN AT B - WHEGIN (8)
M9

(8) This chapter describes the contents of the annual report. (i
iz



(9) This chapter has been about relaxation training. (J24g)

BN BR T TSR Tl 4R AN > this F0 that 34 8] FEFR T ) el iy -
ECRr 0, r p9 B — A0S - BEE B kg (10) - e AR s RE S
s this 48 A B 1 5 belief - idea ~ theory 5 1ty 1% 2 1 Tl 4145
PREEAHT RN - iy (1) -

(10) They’d been shocked by what she had to tell them, and you

couldn’t blame them for that. (;X # # that }5 %R their being
shocked)

(11) Analysis of the rock from this huge crater shows that it is
most likely the result of a gigantic impact. This belief is
strengthened by close similarities between the rock and glass
beads found in Haiti.
i # fL I 4Ry« in this way 5295 FR S I SCHTER BN Ak 7 UAY
ik e

PA BRI IS R B W AR R AT R A B4R IIRE < XM
FEIZ m b ALX e Y IR -

3. FUEAMRE  MEAF—ENERHE

ABUAN I NA S AEES BhIEE 2 > # E 6 508 B T AR T A
P > NEEIEECER 4 o AEVET N R AR o M X — SRR M A
B o (B F — BB E TR AE 4% 38 R A A RO X BOREE A 15 AT RR
iil (predeterminers) - d1fiif#Eid (central determiners) F1J5 (i FRE
i (postdeterminers) =% > AR WIEHENNXFY S TIEHEHALLZ
&b > 4 such BERT LT A SR WA 2 15 > AT T 7 BRE 1 & T A e nd il
ZH o EFEGI (12) A (13) ¢

(12) Is this the last of many such occasions?

{13) Mother made such a fuss about it.

Every + many WA HIEIAIRER o diek - §1 b - R EAHNER
BEIR I T THRRR -
- AR

AETHE I T8 AR > A5 — A R PR 1 A B i A AR A -
sEanfa (i A - RO MR BERESE -



1. EEBRTHN  BELP HUEHRERY

AR SR T EUR B R RBI TR E S (EE PR
BYE L ) AR X SO TR R B SCRUT I > AP Ay — B8RS > FIA
HEBRR S T AN S ARBUEE o (BRE TR 1D E3CHT A
B PO THBELEWEHNNG » BERITHB R HZEET
FIHRHINE 5 Boh > L ENA TRy TULARE - R RS A
A LA B X S R A F - B EBIEE -

2. ZAFH  BBRAKNE USHAEFELREETRAE

AR B ER o WA Eof - HESWA WA - W)
(14) :

{14) Many of the demonstrators came armed with iron bars and
hammars.

X B AT« 48 4 R AR T LA 53R the JEgR > el LA
b R BR A 1) 0 A0 $5/RFE R EY) ERE TR o SE R840 1A R AR B
AFRARAE o desh > Aihid4E it - 7Eih both ~ all F half — 3¢5 Fr il L
WEEER T > of FTLAA £ > HEEAZ - &M (15) A (16) -

(15) He’s about to lose both the women in his life.
(16) It is taking more than half my time.

(BREAMERIEDR - ANEEE - BIRESL  EENH - BN
FRWYIAEHPIRFEBEZRES -

R
WL R ¥
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General Information

ek g

frequency

EUEOMRER
determiners with
similar meanings

1.1 REFAMMEIR

AR REPENEEMRWEN - c RER
(determiners) fIZY B A (quantifiers) - BE:E {7 f & A 3
A [T 1) o SR A5 AT e ge R PERRE 1) - {3 K 2 8Bk
FEBR AT OB A o B ) R R 104 A B TR BGR TE B
AR AL AT o XLl S AR I 1.2 1A 1.6 1
PG o Bhabh > ax S6 R A 26 a8 BT FVE A TR BRI > X S8 A
1.7 F M 1.8 WK it -

FEFEEE A% B i B gr) - PR SRRy 8 o flandE SR
AR E T RN R IEE A7 T 200 /N b B8 2 fe i 7Y B3] 2
5 .

a,an her no these
all his one this
any its our those
both little some three
each many such two
few more that what
first most the which
five much their your
four my

fEm—- AN Frp o AR RE2 R B 20— DRE - it > 238
R Beilt > AL S JE3h XL AR R R EE o

X 2 BT AR > R — 2 - RSO e A 1B UOR
ol o B4 2 1E 5 P AXCH — N RE TR SR A A o ARk
B A F XA G E R AR RS -

e Much #many * few M little E X 49 18 Z A A9 X 51
o fAIAtfsE some = any

o Few Hlafew - little ) a little B3 X B

o {ARt{ER all + every & each



TRMAENEL
different uses and
meanings

ERARRETH
ik 4

position in the
noun group

PR XE 17 9 B X
the meaning of
determiner

e This ¥l that - these l those 89[X 3l

AR Z BT AME R S — DN REESE - ATk RAS
R T 1 22 A R T 0 LA SO T = A Lieele 3& AT FETE
i 5 that aTYEX R ACIA A 5 one [ VE AFRMCIA AT o A 45K A
By X o x SE R [Al A 3% -

1.2 t2LERER

FR A AL ELAT WS BT HLAE SR HOHRAE - s S > EXTE 4T
FHARE 35 - BEA T 52 W8 A R T A AR 2 AT -
About two hundred people gathered this afternoon outside
the American embassy.
ASRTF - KOZEAREEZIAEIEINE -
RN T & EZAGREA > BN AR E L - two
hundred -~ this #i the - 75— & iAAAS » TEE R TR
SE A AN 44 T 22 ] e

A4 AR -

Money was never important to him.
M BB

Your mother lives in China now.
REEREEPE -

i A 5 4% A U Bl — AN A E B ZE AR E TR (B0 L9 ) -
Putting all these feelings into words was not easy.
AXFHREAMARERBITRHEBRNE -

MU E > REHATRES el RSERDER

PEIEE R REX - ENRELAEREHT T ITENE

¥ > il

o TATAESHZERLIFSIRIEE (HHEE) rE (S0
#) FBEZ (this - that - these - those) o

o EALASUE B SRS M E Y R4S ARAREX
(my - your - their %) -

o BARBGASA BREH ALY HE > 8% A some - many
8 few — R FMBEHEINE -



